
那是一首詩嗎？ / 嚴小實

那不是一首詩，當你掏出大把青春

將所謂「貧窮」鎖進郵局存簿裡

以為擒住工作後，就將無所謂憂煩

實際上卻無法滾動人生字義

只能重複侷限於焦慮 疲倦 壓抑

有關「思念」的各種節奏裡

讓家庭分行的笑容無法再次復興

那不是一首詩，當你向二十四小時

永遠不會停歇的生產線辯證

如何恣意創作自由的時候

手裡重複追趕 被追趕的動作

其實只是麻木地交迫使用

與「愛」格格不入的詞彙，本該

幸福的篇章裡，只剩無法抽拔的漂泊

那不是一首詩，當你開始棄守

孩子咿呀的吟哦 父母殷切的叮嚀

卷舌於題材狹窄的偏旁，生活被僵局介入

關於故鄉的想像都無暇與快樂溝通

靈魂的隱喻也都轉身背對

機台轟隆作響的格律，只剩發霉贅句

翻譯心中無盡的衰老…

那不是一首詩，當你卸下真切情感

卸下在異鄉愈來愈靠近憂愁的事實

僅能依賴視訊裡「不用擔心」的謊言

偽裝出並不寥寂的囈語

技巧地翻譯過瘦意象，又一次

虛胖地完成「我很好」的標題 結尾

──你已失去把家綁緊的權力

無法書寫美好的流浪目光中

異鄉啊！永遠不會，不會是一首詩…


